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Rilke, der sein ganzes Leben lang ein Unruhiger und Reisender 
war, war auch ein Leben lang auf der Suche nach Heimat. In vielen 
seiner Gedichte ist diese Suche und die Dankbarkeit, ein Stück 
Heimat gefunden zu haben, gestaltet. Der Referent geht diesen 
Spuren nach und präsentiert uns so den bekannten Dichter in 
seinen weniger bekannten Aspekten.

Alfred de Zayas übersetzte Rilkes zweiten Gedichtband 'Larenopfer' ins 
Englische, diese zweisprachige und kommentierte Ausgabe erschien 2008 
bei Red Hen Press in Los Angeles mit einem Vorwort von Ralph Freedman. 
Das Buch kann nach der Veranstaltung erworben werden.
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